BeoCom 4

Priro¢nik

BANG & OLUFSEN



Pred zaCetkom ...

Uporaba tega priro¢nika
S to legendo ugotovite, kako je videti gumb ali prikaz stanja
v zaporedju navodil.

Gumbi na slusalki ...
)
: Kolesce

Gumb za seznam klicev, s katerim dobite dostop
do seznama odhodnih in dohodnih klicev

OK Gumb v sredini kolesca
— Gumb telefona, s katerim za¢nete in koncate klic
0-9 Stevilski gumbi

Prikazovalnik slusalke ...
692288 Crna puscica pomeni, da je na voljo ve¢ moZnosti,
Call? ) e kolesce obrnete v prikazano smer - v smeri
urinega kazalca za desno in v nasprotni smeri za
levo. Siva puscica pomeni, da v prikazani smeri ni
na voljo dodatnih moznosti.



Vsebina 3

Kako zaceti z napravo BeoCom 4, 4

Ugotovite, kako postajo povezete s telefonsko linijo in omrezno vti¢nico,
nastavite datum in uro, napolnite baterijo, izvedite, kaj pomenijo signali
lucke, uporabite gumbe za pomikanje z meniji na prikazovalniku.

To poglavje vsebuje tudi informacije o vzdrzevanju in dodatni opremi.

Vsakodnevna uporaba, 70

Ugotovite, kako klicete in sprejemate klice, nastavite glasnost, izklopite
mikrofon, shranite Stevilko in ime v imeniku po klicu, uporabljate seznam
klicev, prikazete informacije o novih, neodgovorjenih klicih in zaklenete
tipkovnico slusalke.

Uporaba imenika, 77
Ugotovite, kako vnasate, urejate in brisete imena in stevilke v imeniku,
shranjujete Stevilke s seznama klicev ter klicete in shranjujete interne Stevilke.

Nastavljanje lastnosti, 22

V tem poglavju najdete pregled menija nastavitev, kjer lahko izberete
melodijo zvonjenja in dolocite glasnost zvonjenja, imenujete slusalko,
nastavite uro, preklicete prikaz novih klicev in izberete jezik prikaza.

Pomembne informacije o napravi BeoCom 4, 23
V tem poglavju so tehni¢ni podatki in druge pomembne informacije
o telefonu.

Stvarno kazalo, 26
Najdite temo, o kateri Zelite izvedeti vec.
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BANG & OLUFSEN

Ko prikljucite slusalke, se za kratek
Cas izpise ‘Headset connected’
(‘Slusalke priklju¢ene’)

na zaslonu.

Kako zaceti z napravo BeoCom 4

Postavitev

Postajo postavite na ravno, vodoravno povrsino. Telefona ne
namescajte v vlaznem, prasnem ali umazanem okolju in ga
ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi ali tekoc¢inam.
Preprecite stik polnilnih nozic s kovinskimi ali mastnimi deli.

Telefon je namenjen za uporabo v suhem okolju doma, v temperaturnem
obmogju 0-45 °C in pri relativni vlagi 15-95 %.

Telefon Cistite z mehko in vlazno krpo, na katero ste kanili nekaj kapljic
blagega detergenta.

Povezava

Telefon lahko uporabljate Sele, ko ga povezete s telefonsko linijo
in omrezno vti¢nico, kot je prikazano. Ce adapter za omrezno
vti¢nico ni priklopljen, ali ¢e ni elektrike, telefon ne bo deloval.
Poskrbite za druge moznosti dostopa do storitev za pomoc v sili.

Povezava in uporaba slusalk

Povezite slusalke z vti¢nico na slusalki - ro¢ni napravi. Zdaj lahko
na klice odgovarjate tako, da pritisnete na poljuben gumb - razen
gumba C - na tipkovnici slusalke - ro¢ne naprave. Klic vzpostavite
tako, kot je opisano na strani 10.

Pri prodajalcu podjetja Bang & Olufsen lahko kupite dodatne slusalke.



Polnjenje baterije slusalke

Ko slusalko odlozite v postajo, se baterija polni, ¢e je to potrebno.
1z varnostnih razlogov baterija ni napolnjena, ko je v paketu, zato
jo morate polniti vsaj 20 minut, preden lahko uporabite telefon.

O polnjenju ...

— Postaja mora biti priklju¢ena na omrezno vti¢nico.

— Baterija se popolnoma napolni v stirih urah.

— Cas pogovora z enim polnjenjem je priblizno 12 ur.

— Cas v pripravljenosti z enim polnjenjem je priblizno 150 ur.

Nastavitev ure in datuma

Ko postajo prikljucite v omrezno vti¢nico in jo povezete s telefonsko
linijo, vas prikazovalnik pozove, da vpisete uro in datum. Ura je
prikazana, ko telefona ne uporabljate in kadar na prikazovalniku
ni novih podatkov. Ura in datum sta prikazana tudi med
informacijami o klicu na seznamu klicev.

Information »  Na prikazovalniku se pojavi 'Information’
oK ('Informacije’). Pritisnite OK, da si ogledate
informacije
3 Obracajte kolesce, da se pokaze napis ‘Clock not
4 Clock

set’ ("Ura ni nastavljena’) in pritisnite OK
not set
~ . .
Obrnite kolesce, da nastavite leto
OK Pritisnite, da shranite in se premaknete na

naslednjo nastavitev
Dokoncajte nastavitev ure ...

OK Pritisnite, da shranite izbrane nastavitve

Polnjenje baterije upravlja slusalka.
Zato lahko po uporabi slusalko vedno
postavite v postajo, ¢etudi baterije
ni treba polniti. Ce boste slusalko
pustili v postaji, s tem ne boste
skrajsali zivljenjske dobe baterije.
Ce bi bilo treba baterijo zamenjati,
se obrnite na prodajalca podjetja
Bang & Olufsen.

Ko je baterijo treba polniti, se na
prikazovalniku pokaze sporocilo in
slusalka med klici piska. Ce Zelite
ustaviti signal in zbrisati opozorilo
s prikazovalnika med klicem,
pritisnite C.



Signalna lucka je na hrbtni strani

slusalke.
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>> Kako zaceti z napravo BeoCom 4

Informacije telefona - signalna lucka

Signalna lucka utripa rdece, ko ...

— Telefon zvoni

- So v meniju informacij informacije. Glejte stran 9 za opis menija informacij
— Linijo uporablja drug telefon

— So bili zaznani novi neodgovorjeni klici. Glejte stran 15 za ve¢ informacij
— Imate aktiven klic

Uporaba sponke za pas

Pri prodajalcu podjetja Bang & Olufsen dobite sponko za pas za
nosenje telefona. Slusalko vstavite v sponko za pas, da bo telefon
vedno z vami doma in v pisarni.



Gumbi na slusalki

Dostop do seznama klicev. Na seznamu klicev
so najnovejsi odhodni in dohodni klici

Obrnite kolesce, Ce Zelite iskati po imeniku, seznamu
klicev in sistemu menijev. Ce med klicem obrnete
kolesce, se spremeni glasnost

Dostop do menijskih moznosti prikazovalnika, potrditev
in shranjevanje vnosov oziroma nastavitev. Pridrzite ta gumb,
da izklopite slusalko, na kratko pritisnite, da jo znova vklopite
Izklop zvonjenja za en dohodni klic ali brisanje zadnjega
vnosa. Pritisnite ta gumb, da se vrnete v prejsnji meni,

ali pa ga pridrzite za izhod iz funkcije

Zacenjanje in zaklju¢evanje klica

Stevilske tipke za vnasanje telefonskih stevilk

Se uporablja pri telefonskih $tevilkah, za posredovanje
klicev in druge avtomatizirane storitve

Se uporablja za dolo¢ene avtomatizirane storitve in ko
BeoCom 4 uporabljate s telefonsko centralo

S

OK
(wheel middle)

BANG & OLUFSEN

Ko je slusalka v uporabi,
Je prikazovalnik osvetljen.



Phonebook )

4 Keypad lock? »

4 Silence? >

4 Delete Calls list p

4 Settings

3 new calls »

John Smith )

23 May 17:22
2 calls

Ce Zelite priti v glavni meni, ne da
bi pogledali informacije o novih
klicih, preprosto obrnite kolesce.

>> Kako zaceti z napravo BeoCom 4

Prikazovalnik slusalke

Glavna funkcija prikazovalnika je, da vam nudi informacije pred
klicem, med njim in po njem. Prikazovalnik vas obvesca o novih klicih.

Dostop do glavnega menija ...
OK Ce je slusalka izklopljena, pritisnite OK,
da preklopite v pripravljenost.

OK Ce je slusalka v pripravljenosti, pritisnite OK
za dostop do glavnega menija.

o Obrnite kolesce, da si ogledate moznosti
na prikazovalniku.
OK Pritisnite, da izberete moZnost.

Moznosti v glavnem meniju

Imenik ... Dostop do vgrajenega imenika.

Zaklepanje tipkovnice?... Zaklepanje tipkovnice slusalke.
Glejte stran 16 za ve¢ informacij.

Neslisno?/Izklop neslisno?... Izklop in vklop zvonjenja slusalke.
Ce izklopite zvonjenije slusalke, se na prikazovalniku izpise ‘Silence”
(‘Neslisno’). Dohodni klici se na seznamu klicev 3e vedno belezijo.

Brisanje seznama klicev ... Brisanje celotne vsebine seznama klicev.
Glejte stran 14 za informacije o seznamu klicev.

Nastavitve ... Glejte stran 22 za informacije o meniju nastavitev.

Prikaz novih, neodgovorjenih klicev

Ko je slusalka v stanju pripravljenosti, se na prikazovalniku prikazejo
podatki o neodgovorjenih klicih, ce ste jih prejeli. Ko pregledate podatke
o klicih, meni izgine, podatki o klicih pa se premaknejo na seznam klicev.
Prikaz novih klicev lahko prekli¢ete v meniju nastavitev.

Na prikazovalniku se pojavi ‘3 new calls’ (3 novi klici) ...
OK Pritisnite, da prikaZete Stevilko klicatelja, uro in
datum zadnjega klica. Namesto Stevilke se
prikaze ime, Ce je shranjeno v imeniku telefona.

Obrnite kolesce, da pogledate 3e druge klice.

C Ko pregledate nove klice, pritisnite C,
da zapustite meni.



Pomembne informacije na prikazovalniku

Ko je telefon v pripravljenosti, vas meni informacij obves¢a o pogojih,

ki ovirajo optimalno uporabo telefona ali kako drugace vplivajo nanjo.
Meni informacij se pojavi na prikazovalniku, ko je slusalka v pripravljenosti,
in Ce veljajo ti pogoji.

Na prikazovalniku se pojavi ‘Information’ (‘Informacije’) ...

OK Pritisnite, da si ogledate informacije
~ . . . .
Obrnite kolesce, da si ogledate informacije
4 Clock
not set
OK Pritisnite, da prilagodite ustrezne nastavitve
Set year
4 2003 >
o Obrnite kolesce, da prilagodite nastavitve,
OK in pritisnite OK, da jih shranite

Information )

No contact )
with base

4 No dial tone »

4 Charge 2
battery

4 Clock
not set

Ce Zelite priti v glavni meni, ne da
bi pogledali informacije, preprosto
obrnite kolesce.
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David Jones
Call time: 0:43

Na dnu prikazovalnika se med
aktivnimi klici pojavi ¢rna Crta.

Siva ¢rta pomeni aktivni klic telefona
na isti liniji, utripajoca ¢rna Crta pa
pomeni dohodni Klic.

Znak za prosto linijo dobite tako, da
pred vnosom stevilke pritisnete e—.

Signal zvonjenja za vse dohodne
klice lahko utisate v meniju Silence?
(Neslisno?). Glejte stran 8 za vec
informacij.

Vsakodnevna uporaba

Klicanje in sprejemanje klicev

Tako za zacetek kot za konec klica pritisnite gumb =—. Telefon
med klicem prikazuje ¢as trajanja klica in Stevilko ali ime klicane
osebe. Ce klica ne zelite sprejeti, lahko zvok zvonjenja utisate.

Klicanje in zakljucevanje klicev ...

0-9

Sprejemanje klica ...

-_—

Vpisite telefonsko stevilko.
Ce Zelite popraviti $tevilko, obrnite kolesce, da se
kazalec premakne desno od stevilke, ki jo Zelite

popraviti, in pritisnite C, da jo zbrisete. Sicer ...

Pritisnite, Ce Zelite klicati. PrikaZeta se ¢as
trajanja klica in ime, Ce je shranjeno v imeniku

Pritisnite, Ce Zelite zakljuciti klic. Klic lahko koncate
tudi tako, da slusalko postavite v postajo
Pritisnite in nato sprejmite klic

Pritisnite, Ce Zelite zakljuciti klic. Klic lahko koncate
tudi tako, da slusalko postavite v postajo

Utisanje zvonjenje enega dohodnega klica ...

C

Pritisnite, da utisate signal zvonjenja



Glasnost in mikrofon

Med klicem lahko glasnost nastavljate s kolescem. Prav tako lahko
izklopite mikrofon, ¢e ne Zelite, da bi oseba na drugi strani slisala
va$ pogovor z osebo v prostoru.

Spreminjanje glasnosti slusalke ...
L Obrnite kolesce, da nastavite glasnost v slusalki.

Vklop in izklop mikrofona ...
OK Pritisnite, da odprete prikazovalnik. Ce je mikrofon
Mic. off? vklopljen, vas prikazovalnik pozove, da ga izklopite,
Ce je izklopljen, pa da ga vklopite.

OK Pritisnite, da izberete prikazano nastavitev.

1"

Volume
(mmmm———— )

Izbrana nastavitev glasnosti

(z iziemo dveh najvisjih nastavitev)
velja za vse naslednje klice, dokler
glasnosti ponovno ne spremenite.

Ce izklopite mikrofon, slusalka
v kratkih presledkih piska.



Lahko si tudi olajsate iskanje
vnosov v imenik. Primer:

Mary & Robert
B&O Michael
L Jane

— Ko vnasate imena zakoncey,
razvrstite osebna imena po
abecednem vrstnem redu;

— Ko vnasate imena sodelavcev,
najprej vnesite ime podjetja;

— Ko vnasate imena prijateljev
otrok, za¢nite z zacetnico
otrokovega imena.

Ce Zelite preklopiti med velikimi in
malimi ¢rkami, ko vpisujete ime,
izberite 'Ay’". Za posebne znake
izberite ‘@' Za preklop nazaj iz
posebnih znakov izberite ‘Ay".

Glejte Uporaba imenika na straneh
17-21 za ve¢ informacij o uporabi
vgrajenega imenika.

>> Vsakodnevna uporaba

Shranjevanje Stevilke po klicu

Po klicu vas telefon vprasa, ali Zelite shraniti Stevilko v imeniku,
e e ni shranjena in ¢e imenik Se ni poln. Skupaj s stevilko lahko
vpisete tudi ime. Imenik ima prostor za 200 vnosov najvecje
dolzine, ¢e pa so vnosi kratki, jih je lahko tudi vec kot 200.

Po klicu...
692288
Enter name?

OK
Enter name:
EA,ABCDEFGHIJK...

OK

OK

Prikazovalnik vas pozove, da shranite Stevilko in
vpisite ime. Ce ne Zelite shraniti $tevilke,
pritisnite C ali postavite slusalko v postajo. Sicer ...
Pritisnite, da shranite Stevilko. Nato lahko
vnesete ime

Obrnite kolesce, da izberete ¢rke imena
Pritisnite, da shranite izbrano ¢rko

Do konca vnesite ime

Ce zelite shraniti vnos, obrnite kolesce, da se

kazalec premakne na znak kartote¢ne omarice
(@) in pritisnite OK



Iskanje po imeniku in klicanje

IS¢ete lahko posamezno ime ali Stevilko s celotnega seznama imen
v imeniku. Ce imate v imeniku veliko vnosov, ime in $tevilko
najdete tako, da iscete imena, ki se za¢nejo na to ¢rko.

Iskanje po vsem imeniku ...
~
o Ko je telefon v pripravljenosti, za iskanje po
vsem imeniku obrnite kolesce

— Pritisnite za klicanje

Iskanje imena po prvi crki ...
oK Ce je telefon v pripravljenosti, pritisnite OK za
dostop do glavnega menija

OK Pritisnite OK za dostop do imenika

Obrnite kolesce, da izberete prvo ¢rko. Pojavijo
se samo ¢rke z ustreznimi vnosi

OK Pritisnite za iskanje po imenih, ki se za¢nejo na
izbrano ¢rko

Obrnite kolesce za iskanje po imenih in pritisnite
— «— za klicanje

Ogled stevilke, shranjene z imenom ...
OK Pritisnite, ko izberete ime iz imenika
L Obrnite kolesce, da izberete 'View details?”
oK (‘Ogled podrobnosti?) in pritisnite OK

» David Jones
John Smith
Karen Johnson

David Jones
Call time: 0:09

First letter:

BDJKLMRS

» David Jones
John Smith
Karen Johnson

» David Jones
John Smith
Karen Johnson

David Jones
4 View details? »

4 David Jones »
692288
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4 David Jones »

23 May 17:22
>z Call time: 32:19

» = pomeni dohodni klic, 2 pa
odhodni klic.

Ce ste imeli neodgovorjene klice,
se namesto trajanja klica pokaze
Stevilo klicey, ki ste jih prejeli

z dolocene Stevilke.

Telefonske Stevilke na seznamu
klicev lahko shranite neposredno

v telefonski imenik. Glejte stran 20
za vec informacij.

V glavnem meniju lahko zbriete
celotno vsebino seznama klicev.
Glejte stran 8 za vec informacij.

>> Vsakodnevna uporaba

Informacije o klicu — odhodni klici in zakljuceni
dohodni klici

Na seznamu klicev je shranjenih zadnjih 24 telefonskih Stevilk,

ki ste jih klicali ali ki so klicale vas. Ogledate si lahko tudi uro,
datum in trajanje vsakega klica. Namesto Stevilke se prikaze ime,
e ste ga vnesli vimenik telefona. Seznam klicev je v kronoloskem
vrstnem redu, najnovejsi klici so na vrhu. Ce vas je ista $tevilka veckrat
klicala oziroma ste vi klicali njo, je na seznamu prikazana le enkrat.

Klic s seznama klicev ...

= Pritisnite za dostop do seznama klicev
Obrnite kolesce, da izberete ime ali $tevilko
— Pritisnite za klic

Brisanje dolocene Stevilke s seznama ...
i Obrnite kolesce, da izberete ime ali Stevilko,
OK in pritisnite OK
o Obrnite kolesce, da izberete ‘Delete?’ (‘Zbrisem?’),
OK in pritisnite OK, da zbrisete izbrani vnos

Ogled podrobnosti o posameznih klicih ...
OK Ko izberete vnos s seznama klicev, pritisnite OK

Obrnite kolesce, da izberete 'View details?’
OK ('Ogled podrobnosti?) in pritisnite OK. Prikazejo
se ¢as in trajanje zadnjega klica ter Stevilo klicev



Informacije o klicu — novi, neodgovorjeni klici

Stevilke, ki so vas klicale, pa niste odgovorili, se shranjujejo v meni
novih klicev. Ce je $tevilka v imeniku, je namesto tega prikazano ime.
Enake Stevilke se v meni shranijo le enkrat, in sicer zadnji klic.

V meniju so informacije o tem, kdo je klical, kolikokrat in kdaj so
bili klici zabeleZeni. Ko si ogledate informacije o klicu, se premaknejo
na seznam klicev. Ce ne Zelite, da se novi neodgovorjeni klici
premaknejo na seznam klicev, jih zbrisite v meniju novih klicev.

Prikazovalnik vas obvesca, da imate nove, neodgovorjene klice ...
2 new calls Pritisnite OK za dostop do menija
OK
o Obrnite kolesce, da izberete ime ali stevilko in
informacije o klicu, ki so vidne na prikazovalniku

Kllcan}e iz menua novih klicev ..
‘ Obrnite kolesce da izberete ime ali Stevilko

— Pritisnite za klic

Brlsanje novega klica iz menija novih klicev ..
/ Obrnite kolesce, da |zberete ime ali Stevilko

oK Pritisnite za ogled moznosti

Obrnite kolesce, da izberete ‘Delete?’ (‘Zbrisem?’)
OK in pritisnite OK, da zbriSete izbrani vnos

15

Telefonske stevilke v meniju novih
klicev lahko shranite neposredno
v telefonski imenik. Za meni novih
klicev sledite istemu postopku kot
za meni klicev. Glejte stran 20 za
vec informacij.

Za prikaz ID klicatelja morate biti

naroc¢eni na to storitev pri svojem

ponudniku telefona. Ce ID klicatelja

ni mogoca, telefonsko podjetje

poslje naslednji podatek:

— 'Anonymous call’ (‘Anonimni
klic") ... klici s skritih Stevilk.

— ‘Caller ID not possible’ (‘Klicatelj
ni prepoznaven’) ... Informacija
o ID klicatelja ne obstaja, ali pa iz
tehnicnih razlogov ni dostopna.

Ce ne zelite biti obve$¢eni o novih
klicih, lahko v meniju nastavitev
preklicete prikaz novih klicev.
Glejte stran 22 za ve¢ informacij.
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Upostevajte, da lahko zaklenjeno
tipkovnico uporabljate takoj, ko
zakljucite dohodni klic. To lahko
pride prav, ¢e na primer Zelite shraniti
klicateljevo ime in Stevilko v imeniku.
Ce pa tipk na slusalki ali kolesca
nekaj sekund ne uporabite,

se tipkovnica slusalke znova
samodejno zaklene.

>> Vsakodnevna uporaba

Zaklepanje tipkovnice slusalke

Ko nosite slusalko na primer v Zepu, lahko zaklenete tipkovnico,
da ne bi nehote pritisnili kake tipke. Ce je tipkovnica zaklenjena,
e vedno lahko sprejemate klice, za klicanje pa jo morate odkleniti.

Zaklepanje tipkovnice slusalke ...
OK Ce je telefon v pripravljenosti, pritisnite OK
za dostop do glavnega menija

Obracajte kolesce, da se pokaze napis 'Keypad
OK lock?’ (‘Zaklenem tipkovnico?’) in pritisnite OK.
Tipkovnica je zaklenjena

Odklepanje tipkovnice slusalke ...
OK Ko je telefon v pripravljenosti, pritisnite OK
o Obrnite kolesce, da izberete ‘Unlock keypad - Yes?’
OK ('Odklenem tipkovnico?’) in pritisnite OK



Uporaba imenika 17

Vnasanje novega imena in stevilke v telefonski imenik

Ime in Stevilko lahko v telefonski imenik shranite kadarkoli. Ce zelite preklopiti med velikimi in
Stevilka ima lahko do 30 $tevk, ime pa do 16 znakov. Imenik ima malimi ¢rkami, ko vpisujete ime,
prostor za 200 vnosov najvecje dolzine, ¢e pa so vnosi kratki, jih je izberite ‘Ay’". Za posebne znake
lahko tudi vec kot 200. izberite ‘@y". Za preklop nazaj iz

posebnih znakov izberite ‘A"
Vnos stevilke ...

0-9 Vpisite telefonsko Stevilko
692288

OK Pritisnite, da boste vpisali ime
692288

Call? 14

3 Obrnite kolesce, da izberete ‘Enter name’

('Shrani ime’) in pritisnite OK. Nato lahko
OK vnesete ime, kot je opisano spodaj

4 Enter name? )

Vnos imena ...

A Obrnite kolesce, da izberete znake imena
EA.ABCDEFGHUK...
OK Pritisnite, da shranite izbrani znak

Do konca vnesite ime
Ce zelite shraniti vnos, obrnite kolesce, da se

OK kazalec premakne na znak kartote¢ne omarice
() in pritisnite OK
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» David Jones
John Smith
Karen Johnson

David Jones
4 Edit? >

692288

David Jones

Pritisnite gumb C, da izbrisete
Stevko levo od kazalca.

Ce Zelite preklopiti med velikimi in
malimi ¢rkami, ko vpisujete ime,
izberite 'Ay'. Za posebne znake
izberite ‘@5'. Za preklop nazaj iz
posebnih znakov izberite ‘Ay".

>> Uporaba imenika

Urejanje imena ali stevilke v telefonskem imeniku

Imena in stevilke v imeniku lahko kadarkoli uredite. Pri urejanju
stevilke postavite kazalec desno od Stevke, jo zbrisite in vpisite
novo Stevko. Pri urejanju imena brisite znake v obratnem vrstnem
redu, preden jih nadomestite z novimi znaki.

o Ko je telefon v pripravljenosti, za iskanje po
vsem imeniku obrnite kolesce

OK Pritisnite, da izberete vnos za urejanje

Obrnite kolesce, da izberete "Edit?’ (‘Urejanje?’)

OK in pritisnite OK

Ure/an/e lmena in stevilke telefona ..
o Obrnite kolesce do Stevke v Stevilki

C Pritisnite, da 3tevko zbrisete
0-9 Vpisite nove Stevke v stevilki
OK Pritisnite, da boste shranili stevilko

Number OK? »
OK Pritisnite za potrditev. Nato lahko uredite ime
Obrnite kolesce, da izberete ¢rke imena
OK Pritisnite, da shranite izbrano ¢rko, ali pa ...
C Pritisnite, da zbrisete ¢rke
Shranjevanje spremenjenega imena .

. Obrnite kolesce da se kazalec premakne na
OK znak kartotecne omarice (@) in pritisnite OK



Brisanje imena in Stevilke v telefonskem imeniku

Kadarkoli lahko brisete imena in stevilke, shranjene v imeniku,

da bo imenik azuren in boste stevilke iskali ¢im manj casa.

Y

Ko je telefon v pripravljenosti, za iskanje po
vsem imeniku obrnite kolesce

Pritisnite, da izberete vnos za brisanje

Obrnite kolesce, da izberete ‘Delete?’
("Zbrisem?’) in pritisnite OK

) David Jones
John Smith
Karen Johnson

David Jones
| Delete?

David Jones
deleted
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» 692288
66992288
11223344

692288

4 Enter name? )

Enter name:

v

=1A; ABCDEFGHIK...

Stevilke, ki so na seznamu klicev

prikazane kot imena, so Ze v imeniku.

Ce Zelite preklopiti med velikimi in
malimi ¢rkami, ko vpisujete ime,
izberite 'Ay'. Za posebne znake
izberite ‘@y'. Za preklop nazaj iz
posebnih znakov izberite ‘Ay".

>> Uporaba imenika

Shranjevanje Stevilk s seznama klicev

Telefonske Stevilke s seznama klicev lahko shranite v telefonski
imenik in jih poimenujete.

)

OK

OK

OK

OK

Pritisnite za dostop do seznama klicev.
Najnovejsa Stevilka na seznamu se pokaze
na prikazovalniku

Obrnite kolesce, da izberete Zeleno Stevilko,
in pritisnite OK

Obrnite kolesce, da izberete ‘Enter name?’
(‘Shranim ime?’) in pritisnite OK, da shranite
stevilko v imeniku

Obrnite kolesce, da izberete znake imena
Pritisnite, da shranite izbrani znak

Do konca vnesite ime

Ce zelite shraniti ime, obrnite kolesce, da se

kazalec premakne na znak kartote¢ne omarice
(@) in pritisnite OK



Klicanje in shranjevanje internih
stevilk v telefonski imenik

Ce zelite klicati interno $tevilko, pred interno vpisite premor.
V telefonski imenik shranite glavno stevilko, premor in interno 692288
stevilko, ter $tevilko poimenujte. Stevilko lahko nato klicete iz
telefonskega imenika.

Neposredno klicanje interne Stevilke ... 692288
0-9 Vnesite glavno telefonsko 3tevilko
Enter pause?
— Pritisnite za klicanje, nato pocakajte na signal
692288-
0-9 Vnesite interno stevilko
— Pritisnite, e Zelite zakljuciti klic

Shranjevanje interne Stevilke v telefonski imenik ...

0-9 Vpisite glavno telefonsko stevilko in pritisnite OK
OK
~ . )
Obrnite kolesce, da izberete ‘Enter pause?’
OK ("Vnesem premor?’) in pritisnite OK
0-9 Vpisite interno $tevilko in pritisnite OK, da jo
oK shranite v imeniku. Sedaj lahko poimenujete

vnos, kot je opisano na strani 17

Klicanje interne Stevilke iz telefonskega imenika...
I
k Obrnite kolesce, da 3tevilko poiscete v imeniku

— Pritisnite, da poklicete glavno Stevilko

Continue?

OK Pritisnite, da pokli¢ete interno stevilko
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Nastavljanje lastnosti

Meni nastavitev

Meni Settings (nastavitve) vsebuje ve¢ moznosti, ki vam omogocajo
povezovanje, prekinitev povezave in prilagajanje funkcij.
Moznosti in funkcije, na katere vplivajo, so opisane spodaj.

Izbiranje nastavitev v meniju ...
OK Ce je telefon v pripravljenosti, pritisnite OK za
dostop do glavnega menija

o Obracajte kolesce, da se pokaze napis ‘Settings’
OK (‘Nastavitve') in pritisnite OK
o Obracajte kolesce, da se pokaze zeleni meni,
OK npr. Ura in datum, in pritisnite OK za dostop

do menija
~ . . .
Obrnite kolesce, da izberete neko nastavitev,
OK in pritisnite OK, da jo shranite

Moznosti v meniju Settings (nastavitve)

Glasnost zvonjenja ... Za glasnost zvonjenja obstajajo $tiri moznosti. Ce Zelite
slisati, kako glasne so, obrnite kolesce na dolo¢eno moznost in pocakajte.

Melodija zvonjenja ... Na voljo je 8 razli¢nih zvoncev. Ce jih Zelite slisati,
obrnite kolesce na dolo¢eno moznost in pocakajte.

Ura in datum ... Nastavitev ure, datuma in leta.

Ime slusalke ... Slusalki lahko daste ime, dolgo najvec 16 znakov.

Prikaz obvestil ... Dolocite utripanje signalne lucke slusalke in prikaz novih,
neodgovorjenih klicev. Moznosti sta ‘On’ ("Vklop’) in ‘Off" (‘Izklop’).

Jezik ... |zberite jezik informacij na prikazovalniku.



Tehnicni podatki

Domet

Sistem
Napajanje, postaja
Napajanje, slusalka

Izhodna moc¢

Telefon ima v stavbi domet do 50 m,
zunaj pa do 300 m. Obe navedbi pa
sta odvisni od pogojev
DECT
230V AC

baterije NiMH, 700 mAh

(EIRP) 250 mW/10 mW
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O napravi BeoCom 4

BeoCom 4 je namenjen uporabi v javnem analognem omrezju.
Telefon podpira ID klicatelja, ¢e vas ponudnik telefona podpira
to avtomatizirano storitev. V razli¢nih drzavah niso na voljo vse
dodatne storitve, ki jih omogocajo razli¢ni ponudniki.

Zagotovimo lahko le, da bo telefon deloval v drzavi, za katero je bil izdelan,
saj se sistemi prenosa, pravne zahteve in avtomatizirane storitve od drzave

do drzave razlikujejo. Na embalazi pise, za katero drzavo je bil izdelan vas
BeoCom 4. Crkovno oznako drzave najdete nad najnizjo ¢rtno kodo na nalepki.

Ce ste v dvomih glede uporabe naprave BeoCom 4, se za ve¢ informacij
obrnite na prodajalca.
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Stvarno kazalo

Baterija

Polnjenje baterije slusalke, 5

Brisanje

Celoten seznam klicev, 8

Ime ali $tevilka v imeniku, 79
Vnos s seznama klicev, 74

Vnos s seznama novih klicev, 15

Dodatki

Slusalka, 4
Sponka za pas, 6

Glasnost

Glasnost in mikrofon, 77

Identifikacija klicatelja
(Caller ID)

Ogled informacij o klicu za
nove, neodgovorjene klice
—seznam novih klicev, 15
Ogled informacij o klicu za
vse klice — seznam klicev, 74

Interne stevilke

Klicanje in shranjevanje internih
stevilk v telefonski imenik, 27

Klicanje

Iskanje po imeniku in klicanje, 73
Klicanje in shranjevanje internih
stevilk v telefonski imenik, 27
Klicanje in sprejemanje klicev, 70
Klic s seznama klicev, 74

Klic s seznama novih klicev, 15
Ogled podrobnosti o klicu

s seznama klicev, 74

Prikaz novih, neodgovorjenih
klicev, 8, 15

Shranjevanje Stevilke po klicu, 72
UtiSanje zvonjenja enega
dohodnega klica, 70

Mikrofon

Glasnost in mikrofon, 7171

Nastavitve

Meni glasnosti zvonjenja, 22
Meni jezika, 22

Meni melodije zvonjenja, 22
Meni nastavitey, 22

Meni prikaza obvestil, 22

Meni ure in datuma, 22

Meni ure in datuma

(prva uporaba), 5

Meni zaklepanja tipkovnice, 16
Meni za poimenovanije slusalke, 22

Polnjenje

Polnjenje baterije slusalke, 5

Postavitev

Okoljski pogoji, 4



Povezava

Povezava in uporaba slusalk, 4
Povezava postaje, 4

Prikazovanje in meniji

Meni informacij, 9

Meni nastavitev, 22

Pomikanje v sistemu menijev, 8
Prikaz novih, neodgovorjenih
klicey, 8, 15

Prikazovalnik slusalke, 8
Trajne moznosti menija, 8

Prva postavitev

Nastavitev ure, 5
Polnjenje baterije slusalke, 5

Seznam klicev

Brisanje vnosa s seznama klicev, 74
Klic s seznama klicev, 74

Ogled podrobnosti o klicu

s seznama klicev, 714
Shranjevanje stevilk s seznama
klicev v telefonski imenik, 20

Slusalka

Glasnost in mikrofon, 77
Gumbi na slusalki, 7
Informacije telefona - signalna
lucka, 6

Poimenovanje slusalke, 22
Prikazovalnik slusalke, 8
Utisanje slusalke, 8

UtiSanje zvonjenja enega
dohodnega klica, 70

Vklop in izklop, 7

Zaklepanje tipkovnice slusalke, 76

Slusalka

Povezava slusalk, 4

Signalna lucka

Informacije telefona - signalna
lu¢ka, 6

Sponka za pas

Sponka za pas, 6

Telefonski imenik

Brisanje imena in Stevilke, 79
Iskanje po imeniku in klicanje, 73
Klicanje in shranjevanje internih
stevilk v telefonski imenik, 27
Shranjevanje stevilke po klicu, 72
Shranjevanje stevilk s seznama
klicev, 20

Urejanje imena in Stevilke, 78
Vnasanje novega imena in
stevilke, 77

Tehnicni podatki

Specifikacija telefona, 23

Tipkovnica

Gumbi na slusalki, 7
Zaklepanje tipkovnice slusalke, 76

Urejanje

Urejanje imena ali Stevilke
v telefonskem imeniku, 78

Vzdrzevanje

Cis¢enje telefona, 4

Zvok zvonjenja

Meni glasnosti zvonjenja, 22
Meni melodije zvonjenja, 22
Utisanje slusalke, 8

UtiSanje zvonjenja enega
dohodnega klica, 710
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Pridrzujemo si pravico, da tehni¢ne podatke, funkcije in njihovo
uporabo spremenimo brez predhodnega obvestila.

c E This product is in conformity with the provisions of the
Directives 1999/5/EC and 2006/95/EC.
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